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SE: Utför monteringen på en matta eller annat 
mjukt underlag, för att undvika att lacken repas.
NO: Utfør monteringen på et teppe eller annet 
mykt underlag for å unngå riper i lakken. 
FI: Kasaa valaisin pehmeällä alustalla jotta 
valaisimen pinta ei naarmuunnu.
EN: Do the assembly on a carpet or other soft 
surface, to avoid scratching the varnish.
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1530 + 425 lm

T = 3000K warm white
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SE: Kabeln kan ej bytas ut. Om kabeln på lampan blir skadad skall 
lampan förstöras och lämnas till återvinningsstation.
NO: Ledningen kan ikke skiftes. Hvis ledningen til lampen blir 
skadet må lampen ødelegges og leveres til gjenvinningsstasjon.
FI: Johtoa ei voi vaihtaa. Jos johto on vahingoittunut tuhoa valaisin 
ja toimita valaisin kierrätyspisteeseen.
EN: The cable or cord of this luminaire cannot be replaced. If the 
cord is damaged the luminaire shall be destroyed. 
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1. on
2a. 1-5 sec.= dimmer 
2b. < 0,5 sec. = off

1. on
2a. 1-5 sec.= dimmer 
2b. < 0,5 sec. = off

SE: Ljuskällan går ej att byta. Om 
LED-dioden går sönder måste hela 
armaturen bytas.
NO: Lyskilden kan ikke byttes. Om 
diodelyskilden blir ødelagt må hele 
armaturen byttes.
FI: Valonlähde ei ole vaihdetta vissa. 
Jos LED on vioittunut, täytyy uusia 
koko valaisin.
EN: The light source cannot be 
replaced. If the LED diodes fails, the 
whole luminaire must be replaced.


